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Aino Latvan haastattelu: Kannus, 10.1.1991. Haastattelija Seppo Mutka. Raidat 8 – 9. 

Litterointi: Rainer Smedman. 

SM: Mä muistan aina silloin ite kun mä olin vielä pikkupoika sinut ja sitten Lassen, joka oli 

suuripiirtein samanikäinen kun minä. Te aina kävitte Amerikassa, milloin vuonna tuota menit. 

AA: Me käytiin 54 puoli vuotta oltiin siellä. SM: Aina ensimmäisen kerran. SM: Mä muistan, 

että sitä aina silloin puhuttiin, että te aina välillä jouduitteko te käymään täällä, että oliko se. 

AA: Me tultiin taksin me oltiin vain vierailulla. SM: Jaa, jaa se oli, mä kun muistin, että oliko 

siinä tuollaisia passimuodollisuuksia tai tommosia ettei saanut olla, että piti tulla välillä pois. 

AA: Sitten myöhemmin. SM: Niin se oli sitten myöhemmin. AA: Se oli sitten 54 niin mä sain 

virkavapaata maanlunastuksesta (?) ja lähettiin sinne. Siellä ei kaksi tätiä vielä ja äiti oli 

kuollut jo, mun teki mieli nähä heidät vielä. Niin me nähtiin. SM: Mutta sitten kuitenkin sitten 

niin tuli oikein lähettyä sitten vakinaisesti. AA: Sitten kun Lasse pääsi pois peruskoulusta, 

niin, kansakouluhan se silloin vielä oli. Minä panin jo aikaisemmin siirtolaishakemukset ja. 

Ne kesti kolme vuotta oottaa vuoroansa. SM: Jaa se kesti niin kauan. AA: Ja mehän 

laskettiin, että ehitään sitten kun hän pääsee koulusta ja lähteä sitten. Ja niin me lähimme. 

SM: Mihinkä te sä menit Fitchburgiin sitten suoraan. AA: Sinne. Lähettiin rahtilaivalla 

Mäntyluodon kautta ja se oli jännittävää, kun olin kerran lukenut lehdestä, että joku kirjoitti 

että, hän meni mukana sinne etelään päin rahtilaivalla, kun se lähti Amerikkaan niin hän 

meni sinne, mistä lähti, mihin jäi luotsi, niin hän jäi siihen ja toiset lähtivät niin kuin hytteihinsä 

ne meni Amerikkahan, mää ajattelin, että tuolla minäkin joskus vielä meen. Ja siinä meni 

kymmenen vuotta ennen kuin se tapahtui. Mulla ei ollut tietoa yhtään, että minkälainen se 

on. Mä Tiesin, että se Mäntyluodosta lähtee ja oli kauheat pakkaset ja niin laivoja jääty 

satamiin ja lähelle satamia ja yksikin kreikkalainen laiva jäätyi tuonne Ykspihlajaan ja ne 

meinas se miehistö paleltua täälä kylmäsä. Niin ne sai kuitenkin lämpimään sieltä ja, mutta 

se jääty satamassa. SM: Miten tuota menikö se suoraan Amerikkaan vai menikö se 

Englannin kautta vai minkä kautta se. AA: Se lähti ja meni täältä suoraan tuonen lähelle 

Tanskaa ja siinä Kööpenhaminan lähettyvillä niin ne sitten tuliveneellä tai jollakin muulla 

tuotiin sinne ruokatavaroita ja tutkittiin asioita ja. Silloin oli vaalit tulossa nuo presidentinvaalit 

ja Kekkonenhan se ensimmäisen kerran valittiin.  

SM: Se oli silloin 56 sitten. AA: 56 ko se oli. SM: Joo silloin Kekkonen valittiin ensimmäisen 

kerran. AA: Oltiinko me silloin sitten menossa. 56. SM: Se oli silloin just oli yleislakko just 

ollut sitä ennen. AA: Jaa. SM: Suomessa oli tää yleislakko. AA: Niin se taisi olla. SM: joskus 

kevät talvella. AA: Sitten mä oon kahta vuotta liian aikasessa tässä puheessa. Jaa se oli 56 
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sitten kuitenkin. Niin määkin otin vaaliotteen mukaan ja laivassa sai sitten äänestää sitä 

valitsijamiesvaalia. Siinä otettiin sitten ruokatavaroita ja lähettiin menemään Tanskan ympäri 

ja sieltä sitten ylös sinne Orkneyn saarten ja Skotlannin välistä mentiin ja sieltä sitten yli 

Atlantin. SM: Mihin se laiva meni, menikö se? AA: Tultiin Bostoniin ja siihen laivaan tuli se 

tulli ja passien tarkistus ja muu ja. Siellä me saatiin asiat sitten kuntoon ja. SM: Sehän oli 

sitten lähellä Fitchburgia, kun pääsi Bostoniin asti laivalla? AA. Siitä oli toista tunnin 

ajomatka sinne. SM: Sehän on aika lähellä siinä? AA: Tuli yks serkku vastaan.  

SM: Miten olitko sä opiskellut kieltä kovasti, ennen kuin lähti tuonne? AA: En mitään muuta 

kuin kirjaimet ja numerot. SM: Jaa, jaa ne. AA: Että osasi nimensä tavata. Samaten mä 

pakotin Lassin opettelehen, että osaa sanoa nimensä. Eihän siellä pääse mihinkään, jos ei 

osaa nimiänsä sanoa. SM: Miten, menitkö sä töihin sitten? AA: No Lassi pääsi aika pian, 

kun se täytti 17 viikon päästä se pääsi työhön sitten. Ne ei ottanut aikasemmin, kun 

vakuutusten takia. Se pääsi autokorjaamohon työhön ja minä menin siivoamahan. Se oli 

sitten jännittävää nähdä, miten päästään alkuun, kun ei ollut mitään, ja miten se palkka 

riittää. Ensi ostaa huonekaluja ja rahaa oli vähäsen. Kun täälä ei myyny mitään niin. (?) 

oikein siirtoajalta, mutta silloin mentihin vierailulle, silloin ne sukulaiset hakivat laivasta 

autolla ja satamasta pois. SM: Mutta se varmaan helpotti sitten, kun siellä on niin paljon 

suomalaisia. AA: No kyllä se jonkun verran auttaa, mutta no oli sitä mieltä, että et kun mä 

en takasin mee Suomeen kun kerran oot tänne päässy. No mutta varmasti meen takasin, 

että kukas nyt takasin tohtii mennä. SM: Eikös ne yleensä ollu tästä Keski-pohjanmaalta, 

jotka siellä Fitchburgissa oli? AA: Siellä oli paljon toholampisia, nehän sano, että se on 

Toholammin pääkaupunki. Mutta nyt oli niin paljon niin paljon menny Floridaan niitä 

vanhempia. Kun sinne niin vähän on pääsy suomalaisia. SM: Joo niinhän ne oli jo varmaan 

ne kiintiöt silloin jo voimassa, oliko. AA: Ne oli silloin voimassa.  

SM: No milloin sä sitten menit siihen, menitkö jo tällä reissulla sitten töihin sinne lehteen? 

AA: Ei. SM: Sitten välillä. AA: Mä menin serkkuni ravintolaan keittiötöihin. Kuin mä en saanu 

töihin mennä, kun oli vierailu. SM. Eihän sielä vierailuviisumilla saa tehdä työtä, joo mää 

koin ite saman, kun mää olin, piti tehä sitten kuitenkin tehdä, olin töissä, mutta kuitnekin piti 

tehdä salaa. AA: niinhän ne teki kaikki. 

SM: Jaa, jaa. Sää sitten välillä tulit Suomeen. AA: Siellä sitten oltiin se talavi ja kun tuli kevät 

niin, sitten lähettiin Suomeen, mutta Lassi meni siellä sitten kouluun, se oli pakko mennä 

kouluun, kun hän oli kouluikäinen. Ja niin kauan aikaa se viihty oikein hyvin, kun oli 

suomalainen opettaja, joka pysty auttaan häntä, mutta ne sano, että se varmasti turhautuu, 
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kun se on niin paljon isompi kuin ne muuta (?)luokkalaiset että siirretään se ylemmille 

luokille, silloin se toppas siihen. SM: Mutta Lassihan pian oppi kielen kuitenkin sitten. AA No 

pikkusen se jäi mieleen tietysti siitä ja. No sitten hän jäi sitten pois sieltä koulusta niin me 

lähettiin sitten Suomehen, mutta se oli niin jännittävää se meidän Suomeen lähtö, kun nyt 

ei pääse millään (?) Suomeen. Kaikki lentokoneet hyvää silloin ja laivat kaikki oli puukattu 

täyteen. Sitä saatiin tietää, että yks tuo niin kreikkalainen rahtilaiva lähtee Bremehaveniin, 

että siihen vois päästä. Mutta sieltä asti yrittäis sitten junalla lähteä Suomeen. Ja mä tein 

siihen sopimusta sillä, että meidän täytyy päästä, mutta meillä olisi ollut paikka kolmen viikon 

päästä Ruotsin linjaan, tuon, mikäs se nyt oli, matkustajalaiva se oli, SM: Ei se Gripsholm 

ollut. AA: Ei se oli aikasemmin. SM: Mä muistan, että se laiva on kulkenut tuota väliä. AA: 

Se oli sitä ennen. Ja ne, mä sitten soitin sille, joka sen paikan oli myynyt meille, elikä 

varannut niitä, että lähettäkää se varausraha taksin, että mä meen sillä kreikkalaisella 

rahtilaivalla. Äläkää nyt herran nimes mennä sillä, että hän on lähettänyt viis peruutettua 

paikkaa sinne toimistoon, ja pyysi kahta tilalle ja hän sai meille paikat, että me päästää 

kolme viikkoa ennen lähtemään. Mitä se oli se sopimus ja niin mentiin siinä. Elikä tultiin ja 

siinä se seikkailu oli, kun me justiin oltiin yhtä vuoroa ennen liikkeellä ennen ku se ajoi, se 

oli Stockholm se laiva, kun se ajoi sen sitten silloin kolme viikkoa myöhemmin se oli uutta 

reissua tekemässä se ajo sen italialaisen Andrea Dorin kylkeen ja upotti sen. SM; Mää 

muistan jotenkin sen. AA: Ja siitä meidän piti päästä lähtemään, kun se ilmoitti radiossa 

lapset tuli kotia ja sano, kuulitko sä, että se Andrea Doria on hukkunut, kun se Stockholm 

ajo sen kylkeen. sanottiin vaan, että pari merimiestä kuoli. Mä tapasin sitten myöhemmin 

yhen rouvan, joka oli kauppamatkustaja, sano että hän oli siinä kyydissä, ihan alimmilla 

kansilla ja että oli viemässä veljensä lapsia Amerikkaan. Hän tuli siinä pois ja hän oli joku 

joku Åkerman ja joku toinen, joka oli melkein saman nimi, ilmoitettiin kuolleeksi. Siinä kuoli 

paljon ihmisiä, mutta niitä ei koskaan ilmoitettu. Hekin kahlas siinä melkein vyötäröä myöten 

ennen kuin he pääsi pois portaille, kun hissit ei toiminut. Niin hän pääsi taksin sitten sillai 

ylös sieltä ja hän sitten suurin piirtein kaikki pelastettiin ja tämä Stockholm pääsi takasin 

New Yorkihin ja sinne ne meni takasin sinne, kun se oli niin lähellä New Yorkia, että ennen 

Newfoundlandia ne törmäs ja meni taksin New Yorkiin ja sillä sitten hän soitti sitten sinne 

sukulaisilleen, että hän on nyt New Yorkissa takasin (?) ja kuulus soittaa heille. SM: Te 

olisitte sitten tullu tällä laivalla. AA: Me oltas tultu tällä, mutta ennen sitä lähtöä. Ihan niin 

kuin semmonen painajainen, että pitää päästä pois. Kun mulla oli työsuhe alko ja meidän 

piti sitä kovasti (?), että mä oon töissä silloin, kun mä oon luvannu. Ja sen takia muka piti 

päästä, enhän mä tienny, että se yhteen ajaa. SM: Eihän sitä tommosta voi osaa ottaa 
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laskelmissa huomioon. AA: Ja se oli just meillä, oli ylhäällä hytti ja sitä hyttiä myöti se 

Stockholm ja ite meni hajalle. Me oltas kuoltu siellä, jos me oltiin siinä laivassa. Ja siinä kuoli 

ihmisiä siinäkin hytissä. 

Niin me tultiin Suomeen ja Lassi kävi koulunsa, niinku kävi ja sitten, kun pääsi pois lähdettiin 

uudestaan. Ja mentiin taas sitten rahtilaivalla. SM. Milloin vuonna se oli? Se oli kuuskyt 

yksikö (61). Yksiköhän se oli. Joo. SM: Ja Fitchburgiin taksin. AA: Sitten mentiin sinne. Ja 

niin mä menin sinne siivoustöihin ja tien yhtä ja toista. Olin kanamunapakkaamolla. Ja tein 

kaiken näköstä, mutta kokeilin kaikkia. Eikä mulla ollut mitään suunnitelmia, että mitä mä 

tekisin, mä vaan antaa päivän tulla ja toisen mennä. Mietti vaan sitä, miten se palkka riittää 

ja sehän riitti hyvin. Sitten kun mä lähin pankista lähin joku sano, että mitä sä hulluja, että 

mitä sä teet siellä, että meen siivoamahan, sano lähteä nyt pankista Amerikkaan 

siivoamaan. Mää sitten laskin palkkani. Mä sain kaks kertaa sen mitä pankista. Lassi pääsi 

sitten autokorjaamolle heti suoraa, kun se täytti sen seitsemäntoista. Ja kylä se alko se 

palkka riittään. Se oli hyvä aika olla siellä. Ja mä oikeastaan narrasin velinikin sinne. Notta  

semmonen kun osaa tehdä käsillä työtä tulee toimeen siellä. SM: Ja sehän on niitä seutuja 

Amerikassa, jossa oli paljon esimerkiksi suomalaisilla, oli näitä kanafarmeja ja kanaloita. 

SM: Joo kyllä määkin niin kuin opein tunteen ja. Muistan, että mä ostin vielä polkupyöränkin 

itelle sinne ja ajelin ja sinne mä sitten aina lähtiessä oon sanonu jälkeenpäin, että siellä on 

mulla polkupyörä vielä Amerikassa. AA: Oliko siellä paljon suomalaisia (?). Siellä oli paljon 

suomalaisia ja, joo siellä oli paljo kyllä. Ja ne oli just tällaisia kanafarmareita ollu, mutta kyllä 

tietysti alko olla jo niin paljon iäkkäitä, että ne oli jo paljo eläkkeellä, mutta oli ne kuitenkin 

vielä. AA: Olinhan määkin sentään silloin kun me se kaks vuotta oltiin siellä (?) kahdessa 

paikassa. Lassi oppi englannin kielen kantapään kautta, kun se ei kerran halunnut muuten 

lukia, kun mä en tienny sitä silloin alkuun, että sillä on silmissä hajataittoa. Että, miksi se 

lukeminen kävi niin huonosti. Ja se tykkäs, kukaan ei tienny mitä varten se ei saa sanoja 

kokoon, että se, no kun mä luin sille, niin se oppi mustiin. Mutta silloin, kun sen piti ite lukea 

se pani syyksi, kun sä oot taas keittänyt niin hyvää ruokaa, että hän on syöny niin paljon, 

ettei jaksa lukea.  

SM: Millioin tuota, oliko sitten tällä reissulla, kun menit toimitukseen työhön? AA: En mä olin 

tehtaassa työssä ja siellä kanapakkaamolla, se oli semmonen Fitchburgissa. Kyllä siellä 

kanamuna pyöri poikineen. Mitähän mä tein muuta siellä ja aina välillä siivosinkin ja sittne, 

kun se kaks vuotta tuli täyteen, sitten lähettiin Suomeen. Ja niin tultiin tänne ja kokeiltiin, 

että täällähän menee konkurssiin. Ja niin meen minäkin jos sää meet edeltä mä tuun 
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perässä. Niin päätettiin lähteä takasin. Silloin me pantiin ne hakemukset sisälle. Ne 

siirtolaishakemukset. Niin me lähettiin sinne. Mä nään et sitä tulee toimeen, kun tekee työtä. 

Sitten mä taas menin siivoamahan ja tein yhtä ja toista.  

AA: Sitten tuli se Raivaajan päätoimittaja käymään kerran, että heillä olis työtä siellä niin. 

Osaanko minä kirjottaa koneella. Että kyllä mää osaan kirjottaa koneella. Mää ajattelin, että 

mää pääsen sinne konttorin puolelle töihin. Sitten mä lähin käymään sinne. Niin se vei mun 

sinne toimituksen puolelle ja sano heiltä yks toimittaja pois, että tuos olis pöytä sitä varten. 

Mä sanoin, että Herra Jumala, en mää ikinä oo ollu toimittajana. Mutta niin mää päätin, että 

mikäpäs siinä ja niin mä oon tehny ennenkin että, mitä on kaupattu, niin oon ottanu sen työn 

vastahan. Kun aloin siihen, niin se viikon verran seuras, mitä mä kirjotin siihen lehteen ja 

tuo hälle hän kattoo läpitte ne. Ja sitten kun mä meen taas, niin kyllä sa saat vielä vain viedä 

ne sinne kirjotettavaksi, oli koneet, jotka kirjottivat sen. Se tehtiin sillai, että se tehtiin yks 

lehti valmiiksi liimaamalla ja sitten valokuvattiin se. Se oli sellainen palstakoneet oli sielä ja 

niillä meni sitten koneisiin ja niin mä oon sitten toimittaja. 

SM: Kuka siellä oli päätoimittaja? AA: Se oli se Sävel Syrjälä. Sen isähän oli se, oliko se nyt 

Frans Syrjälä, joka oli siellä ollut aikaisemmin. Sitten tämä Sävel Syrjälä. SM: Ja Tokoi 

kuitenkin sitten ollut, mutta hän oli sillin jo eläkkeellä tuota ja. AA: Ai tämä Syrjälä. SM: Ei  

kun Tokoi. AA: Tokoi oli eläkkeellä jo silloin. Tokoi kävi hyvin harvoin sielä. En muista 

oikeastaan yhtään kertaa, että vaikka me oltiin viimesessä huoneessa. Sehän oli semmonen 

monikerroksinen rakennus ja huoneita oli paljon. Se oli ollut aikanaan saksalaisen klubin 

semmonen klubirakennus. Siellä oli jopa neljännessä kerroksessa juoksurata siellä ylhäällä. 

Se oli jännittävä talo. SM: Mää muistan jostain tuolla lukeneeni, että se on 1901 rakennettu. 

AA: Saattaa olla. SM: Se on niin vanha se rakennus. AA: Siinä oli aikanahan se Raivaajan 

kirjakauppa ja alhaalla kellarissa oli konehuoneet ja painokoneet. Sitten oli vaikka minkä 

näköstä. oli jopa pankki vuokralla siinä. Että siinä oli vaikka minkä näköstä ja siellä on 

painettu paljon kirjoja suomalaisia, käännetty suomeksi. 

SM: Muistatko, missä Tokoi asui? Kaupungissa se asui. Ei tarkkaa muistikuvaa, rivitalossa. 

SM: Miten Tokoin yleensä suhtauduttiin? 

AA: Viime vuosina jo aika mukavasti. Tottuneet jo siihen Eva Tokoihin ihmiset.  

SM: Sanoit aiemmin, että suomalaiset eivät oikein tykänneet, että Tokoi meni naimisiin. 
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AA: Toivoivat, että se menisi jonkin suomalaisen kanssa naimisiin, mutta Tokoi tapasi tämän 

rouvansa jossain matkoillaan, tutustui ja hyväksy, että sopii hänelle. Tokoi sopi ja rouvalle 

kanssa ja ne meni naimisiin ja suomalaiset olivat ihan kiukkusia siitä. He kertoivat (täti), että 

kun he olivat New Yorkissa maailmannäyttelyssä (1939 – 1940) tätini perheineen ja siellä 

oli Tokoi rouvansa kanssa ja tapasivat aika pian sen naimisiin menon (1938) jälkeen ja 

ottivat ilman muuta sen Tokoin rouvana ja hyvin hyvänä ystävänä tietysti ja se ihastu kovasti 

tähän tätini perheeseen. Siellä ne vierailivat. 

SM: No miten se Tokoi, siellä ilmeisesti noin muuten, puhuiko aina kun oli sielä Saima Park, 

jossa siellä oli varmaan näitä suomalaisia juhlia.  

AA. Siellä oli suomalaisia juhlia. Esiintykö hän siellä, piti puheita. Mä uskon, että se piti 

aikaisemmin, mutta ei enää silloin 60-luvulla. 63 hän kuoli, ja oli silloin kovin vanha. Oli, 

mutta Tokoi muisti Suomea hyvin lämpimästi. Kyllä me mentiin läpitte se Suomen ihanuus 

mikä ja kyllähän siellä näyttikin mukavalta ja Suomen kesä. Ja män en tiedä, mikä on se 

siirtolaisen suru ja haave ja se onganto (?), että kun pääsi Suomeen takasin, josta on justiin 

lähetty. […] Mutta toisaalta moni siirtolainen ne ei voi olla siellä, ne häpeää sitä, että he eivät 

osaa englantia. Yksikin toholampilainen perhe sanoi, että he lähtee pois, että sano se rouva, 

että hän ei jaksa olla, kun tuntee itsenä niin typeräksi, kun ei osaa englantia. Osaathan sä 

yhtä kieltä lukea ja kirjoittaa ja muuta semmosta. Täällä on paljon sellaisia amerikkalaisia, 

jotka eivät osaa mitään muuta kuin puhua. Mutta ei se auta, kun tuntee itsenä niin typeräksi. 

Mutta kun mä en tunne yhtään, että ei sitä saa antaa semmosten tunteiden vallata. Niin ne 

lähtivät pois.  

SM: Kyllähän siellä paljon sellaisia suomalaisia on, jokka ei vaikka ne olleet ikänsä niin eivät 

oppineet siellä kieltä. Ja tuota sitten jotenkin vielä sellaiset vanhemmat ihmiset niin ne eivät 

sitten oikeistaan halunneet tulla käymään Suomessakaan. AA: Joo. 

SM: Nyt mäen oikein tiedä, minkälainen ajattelutapa.  

AA: Siinä oli sellainen hullu juttu, että sä tiedät, että Amerikka on niin paljon edellä Suomesta 

ja ne ei tahdo tietää mitään siitä, että Suomi on tullut mukana. Että, kun Lassekin puhu sen 

sedän kanssa, näistä Suomen koneista, niin se näytti kuvia traktoreista ja muista ja 

tämmösiä täällä on. Mä sanoin samanlaisia on Suomessa, niin eihän se uskonut. Ja se 

suuttu. Mä sanoin, että älä hyvä ihminen Lasse niin puhu mitä Suomessa, että vaikka sä 

puhut mitä ei se usko mitään. Ja vaikka se kävi täällä sitten myöhemmin se pappa, niin se 

unohti kaikki kun se pääsi sinne. 



7 
 

SM: Tieksä mulle kans sattu hyvin, kun mun, mähän oli kans siellä mun sedän luona ja tuota 

se oli mennyt joskus 20-luvulla, silloin kun oli tämä pula-aika, menny sinne. Sitten tuota 

ensimmäisenä päivänä sitten kun sen vaimo laitto ruokaa, niin se sano,n äin niin muistan 

hyvin varmasti iän päivän sen, kun se sano, että syö nyt poika voita. Sillä on kans se käsitys, 

että tuota, että mä on lähtenyt nälkä tavallaan pakoon. Ja tuota siellä mä kuulun myös monta 

sellaista juttua, että vaikka tuota joku oli käynyt Suomessa ja niillä oli valokuvia ja kaikkia 

näyttää, niin ne ei uskonut vaan sano, että te ootta ottanu ne jossain muualla. Se oli ilmeistä, 

että ne ei halunnut niin kuin tunnustaa. AA: Ei halunnu tunnustaa, että jossain muualla voi 

olla kohta yhtä hyvin kuin siellä. SM: Ja he ovat olleet nyt elämänsä täällä ja tuota se 

kuitenkin nyt on oikeastaan olis yhtä hyvä kun vaikka olis Suomessakin. Se oli kyllä vähän 

ihmeellinen. AA: Se on semmonen juttu, ettei taho ymmärtää, että ihmiset on niin ittepäisiä, 

että kun ne on kerran saanu päähänäsä, niin ei millään luovu siitä. Ja sitten ku me lähettiin 

sitten ku me oltiin vierailumatkalla Suomeen, ne sano, että et kai sä nyt sinne mee taksin, 

kun oot kerran päässyt pois sieltä. SM: Jaa. Niin se oli, että kun oot päässyt pois. 

SM: Se Tokoi tuota, mutta se oli niin paljon aikaisemmin sitten kun nämä, se teki sitten 

suuren ilmeisesti melkein päätyö oli tämä puhuja homma silloin aikanaan, että kerkeskö 

siellä toimituksessa paljon sitten. AA: Minä en tiedä sitä aikaa. SM: Ollakaan. Kun mä vaan 

jostain muistelen, että se oli vähän enemmän tollanen matkapuhuja niin kuin sielä. AA: Se 

oli matkasaarnaaja. Se teki Suomen hyväksi kyllä hyvin paljon työtä. Samaten kun sen 

rouvakin sota-aikana. SM: Sodan jälkeen oli sitten tämä minä se oli Suomen Huolto. AA: 

Kyllä se niin suomenmielinen oli kuin ihminen ikinä voi olla, joka oli niin kovan kohtalon 

mennyt läpitte. SM: Niin 44 hänet vasta armahdettiin. AA: Joo. SM. Se olis ehkä tiennyt 

linnareissua tai nyt jotain kuitenkin, jos olis tullut Suomeen. AA: Sehän oli semmonen puhe 

no ukot sano siihen aikaan, että jos se vain tulee tänne, niin kyllä ne ampuu sen heti, vaikka 

ei ollut pyssyäkään. Se oli niin vihattu ihminen.  

AA: Silloin kun tuli Viirrekylälle tuli koulu niin alko se koulupakko eli se, että joka kylälle piti 

tulla koulu, niin eihän niitä ollu. No se yhteen taloon se sitten tuli vuokralle, no se on Tokoi, 

Tokolan kylä Viirrekylällä ja. Se olisi tietenkin Tokoin koulu. Mutta ei sitä voinut panna nimeä 

Tokoin koulu se olisi ollut aivan hirveätä. Se pantiin Roikolan koulu, kokonaan toisessa 

kylässä. Kyllä se muutettas kovaa, mutta mees muuttamahan sitä. 

SM: Niin mites se muuten tuo yleensä, kun me ollaan etsitty ja selvitetty sitä Tokoin 

jäämistöä siellä. Ei me olla oikeastaan päästy perille, että mihin se on joutunut. Onko sulla 

mitään käsitystä, siitä? AA: Mulla ei oo tietoa yhtään muuta kuin se vaan, että silloin kun 
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Tokoi kuoli se, niin se tietysti jäi rouvalle koko homma, mitä heillä oli silloin ja. Sitten aika 

pian kuoli rouvakin. Ainoastaan tiiän sen, että siellä Amerikassa leheroi (?) mitä lailla Tokoi 

jätti jälkeensä kenelle hän jätti jotakin (?) serkkujen nimiä, jotka saivat jotain sellaisia 

esineitä, jotka olivat rouvalle niin kun tärkeitä, että hän mielellään hän anto pois, että hän 

testamenttas ne heille. Mutta ne oli vain jotain esineistöä, kukkamaljakoita jo jotain hopeit ja 

jotain sellaista. Muusta mää en tiiän yhtään mitään. 

SM: Se onkin sellainen mysteeri ainakin vielä meille, että mihin esimerkiksi mihin tällanen 

kirjallinen jäämistö. Hänellä oli varmaan paljon tällasta. AA. Mää luulen, että sitä oli. SM: 

Että mihin ne on joutunut tuota. Sinnehän on paljon kerätty sinne Suomi Collegeen, joka on 

siellä Hancockissa. Niin joku kerto tuossa vaan, se oli tuolta Turun Siirtolaisinstituutista mää 

soitin sinne niin, kertoi että siellä on oikeastaan suurin arkisto. AA: Aha, tästä suomalaisista. 

AA: Vai niin. Mä kirjotin tälle Raivaajan nykyiselle päätoimittajalle, sehän on tällainen 

Marianne Cauthen sen nimi tässä pitkästi ennen joulua, mutta en mä oo saanu siltä mitään 

vastausta että. AA: Se on sillai lailla, että musta tuntuu että, niinku hänkin on tullut mistä lie 

tullut sinne, niin se ei oo tutustunut ollenkaan tähän asiaan, eikä tunne sitä. Tuskin se 

tietääkään. SM: Niin, ehkä vaikka tietää noin, mikä on ollut mies, mutta ei ehkä osaa antaa 

sitten antaa sille niin suurta painoa tai arvoa että. AA: Siinäpä se. 

Mutta siellä ei oo muita kuin tämä se on näitä samoja sisaruksia oli tuola niin naimisissa 

tämän Elli Pihlajamaan kaupasta eteenpäin se, mikä talo se nyt on, se on toi niin, se on se 

Nikolai ja. SM: Onko se näitä Hernesniemiä. AA: Ei, se on samalla puolen tietä kun tämä 

puuttuja, niin siellä oli (?) sisaruksia naimisissa ja yks on oli joku rouva Betanter (?) 

Amerikassa ja hänen poikansa niin se puhuu suomea ja niin sillä on mä uskon lähinnä 

jotakin tietoa näistä asioista. Oliko se nyt (?) Betander. Lähimpää osotetta en tiedä, mutta 

tuo vois tietää tuo, joka piti minkkitarhaakin tämä niin nehän oli muistaakseeni Kanadassa 

se niin Aune Hemberg (?) se on sen vaimo. Mikä sen sukunimi, nyt on sukunimi hukassa ja 

niin niitä sisaruksia oli justiin niitä Andrea (?) se oli sen ikäisiä ihmisiä kuin Tokoikin. Ei siitä 

oo kauaa kun se kuoli. Se Tuure on täällä käynyt kerran pari. SM: Joo se Tuure Tennander 

niin sehän toi tänne sen Tokoin kirjoituskoneen. AA: Aha just sama mies. SM. Meillä on 

tuolla talolla tää Tokoin sellainen matkakirjoituskone. AA: Joo mää on nähnyt sen. Se vois 

tietää muutakin. SM. Mutta asuuko hän, eikö hän asu Amerikassa kuitenkin. AA: 

Fitchburgissa. SM. Niin jos hänelle kirjoittais niin vois suoraankin. AA: Kyllä se tietäs se, 

kunhan vain sais sen nimen kiinni. Sen, Sen. Äitinsä sisarenpoika. Asuu tossa niin, kun 

mennään Koutoseen siitä eteenpäin vähäsen. Mutta mikä sen nimi on? Empä taas saa sitä 
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päähäni sitä. […] Tahtoo joskus sukunimet (?). On niin vähä ihmisiä, jotka enään puhuu 

suomea, joka olis sen aikaisia, Tokoin aikaisia ihmisiä. Että mulla on usko, että (?) se oli osa 

niissä kouluhommissa mukana siellä Fitchburgisa. SM: Tennander hänhän osaa suomea. 

SM. Tää Tennander osaa suomea. AA: Joo. SM. Jaa, että hän on suomalaista sukua. AA: 

Joo. Mäe ne tiedä, mikä se oli hänen isänsä, mutta luultavasti se on suomalaista ollut, koska 

suomalaisen kanssa naimisiinkin meni. […] 

SM: Sielä oli tää Raivaaja-lehti sittenhän siellä oli tämä, niin eikä siellä ollut osuuskauppa, 

siellä myös. AA. Oli. SM. Ja on tietysti vieläkin. AA. Ei oo. SM: Eikö oo enää. AA. Ei se oli 

niin hyvässä mallissa, että se tuntuu hassulta, että se yhtäkkiä kompastu ja kaatus siihen 

sitte. SM: Jaa. AA. Se otettiin se talo, ja siihen tuli se suomalainen pankki, Worker’s Credit 

Union. SM. Se toimii vielä. AA: Joo toimii kovasti. Rakensi suuren talon siihen. Että se on 

ennen Raivaajan oli vuokralaisena myöhemmin Raivaaja oli sillä vuokralaisena. 

SM. Kuinka paljon se Raivaajan levikki silloin oli? Muistako yhtään? AA: Se oli siinä pari 

kolme tuhatta. SM: Se levis ympäri Amerikkaa. AA. Ympäri Amerikkaa. SM. Menikö 

Kanadaan tietysti jonkun: AA: Kyllä meni, joitakin meni Suomeen kanssa. Kyllä se yritti olla. 

Mutta rahan puutos, ei se olis pysytyssä enää kauaakaan (?) aikaa, mutta ne vanhat 

työväenseurat ne lakkas toimimasta, kun ei ollut toimintaväkeä. SM: Paljonko teitä oli siellä 

väkeä? Siellä oli päätoimittaja ja? AA: Siellä oli toinen nainen ja minä. SM: Kolme toimittajaa. 

AA. Ja sitten oli konekirjottajia, jotka näitä palstoja ja muita. Niitä oli neljä. Sitten oli 

semmonen, joka hoiti nämä tilaukset ja osotteet ja muut. Sitten oli konttoriväkeä. Siellä oli 

kolme henkeä. SM: Siellä oli paljon väkeä. AA: Oli siellä. SM: Miten ne jutut yleensä? Niitä 

käytiin, niin kuin toimittajat käy tekemässä ja liikku ympäri. AA: Sitä oli tehtävä. Myökin hoidin 

sitä paikallispuolta, Fitchburgin osastoa ja ympäristöä niin. Se oli otettava vastaan se 

amerikkalainen lehti ja katottava onko siinä mitään, joka koskee suomalaisia. Ja sitten, kun 

tuli niin sanottuja kansan kirjeitä lähettiin (?) Amerikkaan ne piti ottaa vastaan kaikki ja 

mennä läpitte ja kun niissä oli monta kertaa sillai, että ihmisiä, jotka eivät koskaan olleet 

käyneet muuta kuin kiertokoulua ja niitä ei pystynyt painaan semmoisena piti mennä läpitte 

ja koettaa ottaa asia selville, kun ei koskaan tiennyt kun tuli tieto, että, joku oli kuollut, että 

haudattiinko se pappi vai viis lastenlasta, ja se piti miettiä monta kertaa, että miten tämä 

oikein on. Mutta kaikki ne painettiin. 

SM: Ja sitten tietysti seurattiin Suomen lehtiä, että mitä Suomessa tapahtuu. AA: Suomen 

lehtiä saatiin. Demari tuli lentopostissa, siitä taas saatiin etusivun uutiset. Tämä Syrjälä 

seuras jonkin verran amerikkalaisia lehtiä ja hän piti sitä kakkos sivua sitten hallussaan, 
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mutta se oli yks kova paikka, kun hän puhu suomea, mutta sitä ei sitä ei huomannut niinkään 

pahasti, kun hän puhu sitä, hän oli oppinut siellä sen vanhemmiltaan, ja niin se oli aivan 

ymmärrettävää, mutta kun sä pääsit kirjottamahan, niin ei yhtään ymmärtänyt, mitä hän 

kirjoitti. Ja se oli suomea kuitenkin. SM: Ei ollut päätä ei häntääkään. AA: Ei päätä ei häntää, 

että (?) kun ne piti mennä läpitte ja saaha nykysuomen kielelle niin toisinaan mietti mitä 

ihmettä se tarkottaa tällä kun se oli aivan ees takasin. (?) jättäkää se lappu hänen mukahan, 

mistä ootta sen kääntänyt, mutta ei sen ylpeys antanut perähän. Tässä oli semmonen, kun 

se toinen toimittaja ihan taas hoiti asioita, niin hän lähti Suomeen kolmeksi kuukautta, niin 

sano, että nyt jäi Syrjälän kirjoitukset kokonaan laittamatta lehteen. Mutta eivät jää, että kyllä 

mä taiteilen läpitte ja kyllä ne kaikki painettihin. SM: Siellä kyllä mä muistan aikoinaan sitä 

Raivaajaa, kun mitä määkin luin siellä, siellä oli kyllä kaikki tuota, jos joku oli saanut 

Suomesta vieraita kesällä, niin sehän ne oli lehdessä luki, minä muistan, kun määkin tulin 

sinne, niin siinä oli maininta, että Kusti ja Milja Jakobsonin luo tullut vierailulle ekonomi 

oikein, vaikka en mä mikään ekonomi ollutkaan, että olin saanut vähän, en mä ollut kun 

merkonomi silloin. Yhden pykälää niin kuin paremman tittelin olikin saanut. AA: Ainahan se 

vaatii. SM: Ainahan se vaatii paremman. Siellä oli kaikki tämmöset ja sitte sitten, jos jokuo li 

mennyt naimisiin, niin sitten siinä luki tietysti, kenen lapset ne on ja sitten, että muuttavat 

tällaseen ja tällaseen asuttoon ja siinä on semmoset tapetit seinällä ja sellaset huonekalut. 

Siinä oli kaikkea tällaista tuota. AA: Sitä ne vaativat. SM: Joo. Muistan sitten, että siellä kyllä 

pidettiin hyvää huolta niinku maanmiehistä. AA: Sellainen, joka tuli sinne Fitchburgiin niin 

tuli Raivaajaan, että se piti sitä haastatella. SM. Jaa. AA: Ja sitten jokainen (?) antaa 

jokaisen asian ittestänsä ulos, se olis tullut niin pitkästi, ettei olis mahtunut mihinkään. Ja  

sitten ne oli vihaisia siitä, kun sitä lyhensi. 

AA: Mutta kaikkein vaikein mulla oli tilanne, kun tuli Ilmari Turja. SM. Jaa. AA: Nyt mää kyllä 

livistän. Mää en kyllä haastattele tätä Turjaa, son niin vääräkynänen mies, että se tekee 

semmosen pilan koko hommasta, että oksat pois ja mä huomasin, että se on siellä 

päätoimittajan huoneessa. Oli ikkuna siitä käytävähän ja mää tunsin sen Turjan sieltä. Ja 

mä ajattelin, että nyt mä livistän. Ja mä katoin sellaisen hetken, että mä pääsisin ikkunan 

ohitte, mutta niinpä se Sävel sai tiehon siitä ja mun piti mennä sinne ja antmahan kättä ja 

ruveta haastattelemaan. Herra Jumala mä ettei tätä voi mua paikkaa ookkaa. Mutta ihmeen 

mukavasti se suhtautui siihen, että niin mä sen haastattelin, että oikein vain sotaan lähtenyt 

oikein todella pitää. Se oli tullut Bostoniin jonku sukulaisen luo käymään ja sehän tuotihin 

sitten Raivaajaan. Sain pitkän jutun siitä ja se rouva mukanansa. Niin se painettiin ja mää 
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ootin sydän kylymänä, että mitä mahtaa kuulua myöhemmin. Niin se muistaakseni oli Apu-

lehdessä silloin aikana. SM: Päätoimittajana. AA: Päätoimittajana. Mä en muista, mitä se 

oli, mutta kuitenkin se kirjotti (?) asti. (?9 melko teräviä juttua ja sitten tuli se lehti myöhemmin 

niin, mää se tutkin, mutta ei siinä mitenkään pahasti sanotto, mutta sitten mä huomasin, että 

sen New Yorkin Uutiset oli, se on kokoomusmielinen lehti, niin se taas seuras tarkasti, mitä 

Raivaaja kirjoitti. Mutta sitten kun se Turja oli siellä niin se kävi sieläkin ja mä sitten seurasin, 

mitä ne kirjottaa Turjasta niin se oli melkein kopsattu mun juttuni. SM: Jaa. AA: Sitä oli vaikea 

saada mitään muuta irti. 

SM: No sää pysyit sitten hyvin sitten perillä Fitchburgin suomalaisten asioista, kun sä toimitit 

sitä. AA: No kyllä mä. SM: Pitää sitä paikallissivua. AA: Kyllä mä pysyin. Joka kerta kun oli 

vanhustenkerhot kokoontui viikottain, piti olla mukana. Se piti panna lehteen. Kyllä ne monta 

kertaa kyllästyttikin mutta, kun kerran lehtiin leikki niin piti pysyä siinä mukana. 

SM: Kuinka paljon siellä oli suomalaisia siinä noin luku tai kuinka paljon oli tässä 

Fitchburgissa oli asukkaita. AA: Siellä Fitchburgissa oli kymmeniä vuosia ollut sama määrä 

40 000. SM: Asukasta. AA: Niin. Se on aikonahan tullut se määrä sinne ja se on suurin 

piirtein pysyny ennallansa. Mutta ne laski, että noin 10 000 on semmosta, jossa on 

suomalaista verta. SM: Jaa, jaa. AA: Loput on menneet tuonne niin. SM: Mitä ne sielä 

ihmiset yleensä teki työkseen. Oliko siellä teollisuutta? AA: Siellä oli jonkun verran sitä 

kehräämö hommaa ja sitten oli paperitehtaita, mihin yritti miehet päästä, paperitehtaisiin sai 

hyvät palkat ja nehän sen pilas sen joen Nääsväen- joen (Nashau River), toisaalta (?) 

vaaleanpunainen ja toisaalta sinen ja (?) jonkun verran selvittää sitä, että tätä luontoa ei 

pilattais sielä. Sitten sielä oli rakennushommia aikapaljon. Se oli se suomalainen yhtiö se 

Seppäläaho, joka sijaitsi siellä Wermontin puolella eiku New Hamshiren (New Hampshire) 

puolella. Ja niin (?) pääsi paljon. Siellä oli nurjalle (?) työpaikkoja, sinne se mun veljenikin 

meni ja loppuhun eläkkeelle jäi sieltä. Ja veljenpoika on niitten töissä ollut. Ja siellä oli paljon 

suomalaisia työsä siellä. Mutta, kun se ei kuulunu näihin, että niitä osa jäi sitten suomalaisia 

kun muut maksoivat kenties enempi palakkaa, mutta niitä ei toisaalta ollut työttömäksi., että 

vaikka ne makso palkkaa paremmin niin kuitenkin jäi vähempi käteen sitten. SM: No naisille 

sitten oli tämä kehräämö. AA: No kehräämöllä kulkivat ja kävivät jossakin 

kanamunapakkaamolla ja sitten paljon siivousta tekivät, se oli semmosta se siivoustyö, että 

siitä ei peritty veroja. Että kun se oli päivä talossa, niin eihän ne yltänyt verohon. Kyllä sitä 

työtä löysi, joka vaan halus. 
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SM: Mites muuten, mä oon monta kertaa ajatellut just sitä, että tai muistan sen kun 

juhannuksena silloin 66, kun me oltiin siellä ja siellä Saima puistossa ja sitten illalla tai se oli 

sitten jo yötäkin kun me lähettiin Lasse ja sitten oliko Lassi kihloissa vai kuitenkin hänellä oli 

sellainen tyttökaveri oli muistan, että oli Toholammilta vielä kotosin. AA: Joo se oli sen 

kanssa seurusteli, muttei se kihloissa ollut. SM: Ei kihloissa ollut. Mää muistan, että tällä 

tytöllä oli tällanen Ford Mustang. AA: Ai no se ei ollut se tyttö, se oli se, jonka kanssa se 

meni naimisiin, ja se oli Oulusta. SM: Jaa se oli Oulusta. AA: Sillä oli sellainen musta 

Mustang. SM: Jaa no se oli, mulla oli sellainen käsitys, että se oli Toholammilta. No oli 

kuitenkin mehän, sitten käytiin silloin yöllä, sitten ajettiin siitä Bostoniin ja käytiin siellä 

Bostonin lentokentällä ja sitten tultiin milloin, nyt tultiin joskus taksin, eihän se niin kauaa 

kestänyt tuota. Sittenhän Lassi sitten seuraavana päivänä ja tää tyttö lähtivät viemään minut 

sitten Connecticutin puolelle. Sinnehän oli jo pitkä. 

AA: Esko, Vierelän Esko (?) Se oli muuten samana aamuna tuota. AA: Muutenhan tuota 

hassu tilanne, ku se oli niitten leijonien  vieraana samten ko tuo Kalajoen nimismies ja mitä 

niitä sitten oli sieltä Etelä-Suomesta niin. Se oli puhe silloin, oliko se sunnuntai silloin 

seuraavan päivänä, että ne menevät leijonien päivälliselle ja no oli aamupäivällä piti olla se 

ruokailu ja Esko ilmestyi sinä päivän meille mää ajattelin, että se on käynyt syömässä ja tuli 

sinne, ja siellä ei ollut Lassi kotona, vaan Lassi oli sun kans menossa sielä. Mä ajattelin, että 

se on syöny juuri niin en mää osannu ruokaa laittaa vaan mä kahvia vaan laitin, mutta ei se 

juonu ja niin mä mitä te, niin Lassi sano, että pitäsi syötävää saada, voi ei mulla oo mitään 

valmista. Mustatko sä yhtään, että sä söit sellaisia maissintähkiä. SM: Maissintähkiä joo 

niinhän muistan, tieksä ne, oli kauhean hyviä ku ne oli kuumia ja sitten tikut päähän ja voita 

päälle. AA: Ja suolaa vähän. SM: Suolaa, joo ne oli kyllä kauhean hyviä, ne mä muistan 

oikein hyvin. 

AA: Mulla on ilmeisesti varastossa semmonen iso kattila, jolla ne keitettiin ja syötiin koko 

sakki. Ja sen Eskon mä muistan, kun se oli ihan voissa ja koko kasvot. Kyllä se maistoi  

hyvin ymmärsi sen takia, että se ollut syöny ollenkaan. Meillä oli (? ) päivällinen. 

SM: Milloin tuota, milloin vuonna tämä Lassin, eikä hän auto-onnettomuudessa. AA: Se oli 

kahestaan vaimonsa liikkeellä. Se oli just ostanut uuden sellaisen maastoauton, 

nelivetosen, se etuveto spysy päällä, että. Me oltiin jossain juhlissa illalla ja, mutta he vielä 

kiertää Fitchburgista Asbyhyn ja takasin toisen kautta ja. Mä lähin sieltä juhlista pois sitten 

niin ne kokeili, että pyhän aikana laittaa sen kuntoon sitten. Oliko se sitten mustajää silloin 

yöllä. Ja toi niin huomata ei yhtään erottanu tiestä, että siinä oli jäätä ja siinä se Leena sen 
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vaimo, että hän muistaa sen kun hän melkein nukkui sen vieressä, että sillä oli käsi siinä 

vaihteessa ja siinä tietysti sen verran tehostetut ohjain, sen verran kävi siinä, että 

ohjuspyörään, että teki mutka ja kävi penkkahan, lumipenkkaan ja siitä suoraan toiselle 

puolelle pylvääseen. Siinä kuoli Lassi siinä ja Leena loukkaantu pahasti. SM: Just piti olla 

pylväs, sattu siinä (Nauha loppui) 

SM: Mulla tuli mieleen, tuossa oli Laissista puhe, niin oliko Lassilla, oliko sillä lapsia. Oliko 

sillä lapsia? AA: Ei. SM: Eivät kerenneet saada. AA: ne oli toista vuotta naimisissa. SM: Jaa 

ne oli niin vähän aikaa. 

Tuossa mulla tuli semmonen mieleen, että kun kuunneltiin tuota edellistä, että yleensä 

niinkun amerikansuomalaiset sielä Fitchburgissa, niin oliko ne seillä omissa oloissaan vai 

oliko ne, esim. sanotaan nyt vaikka, ajatellaan nyt sitä kaupungin hallintoa tai mitä, 

osallistuko ne mihinkään. AA: Hyvin vähän. SM: Ne pyöri enempi vaan niissä. AA: Enempi 

vaan omissa oloissaan. Joku sattu olemaan sellainen, joka pääsi joskus mukahan, mutta se 

oli ani harva. SM: Vaikka niitä kuitenkin oli niinkin paljon nehän olis voinu, niillä olis ollu aika 

suurikin vaiktus, jos olisivat halunneet. AA: Siellä ei ollu oikeastaan semmosta yrittäjää, joka 

olis yrittäny semmoseen päästä. SM: Eikä Tokoikaan aika ollu tommosessa missään 

mukana. AA: Niin se on. Mä uskon, että sitä koskaan puhuttu ketään ketä olis ollu, sitä olis 

kenties voinu olla, mutta ei ollut tullu puhetta niistä.  

SM: Mites tuota sitten vielä sellainen asia, silloin varsinkin 20 -ja 30-luvuilla niin siellä oli 

kauheet nää suuntariidat, siellähän oli kommunisteja ja sosialidemokraatteja ja välillä, 

vieläkö niitä oli jäänteitä niistä ajoista. AA: Kyllä (?) oli jäänteitä, mutta oli niin hassuja, että 

niin kun mäkin menin sinne, niin ne sano, että rupee nyt heti kirkon jäseneksi. En rupea, että 

kun yhteen kirkkoon oon ollu jäsenenä niin kauan niin Suomessa se riittää. Ja niin kun se 

piti kun nuo kirkot oli sillai, että niitten piti jäsenien maksaa se, eivät saaneet mitään 

avustusta valtiolta. Että piti maksaa pappi ja rakentaa kirkko ja hoitaa se homma. 

Yksityisten. Mää ajattelin, että on nyt on hullua ryhtyä, sanottiin, ettei saa työtä, muuten jos 

ei oo kirkon jäsen, koska sillä konstin otettiin erille, ettei se oo kommunisti, kun se on kirkosa 

jäsenenä. SM: Jaa, jaa. AA: Ja tämä oli sellainen vanha jäännes siitä 20-luvusta. 

SM: Mites muuten tämä Saima puisto. Mikäs se oli se järjestö, joka sen omisti? AA: Se oli 

työväenyhdistyksen. SM: Mutta se oli kuitenkin sosialidemokraattinen. AA: Joo. SM: Oliko 

siellä mitään kommunisteilla vastaavaa? AA: Ei. Ei tämä mikä tuo Raivaajakin ajattelee sitä 

homma siellä niin ei ne yhtään kommunismia harrastaneet. Mutta se oli niinkun semmonen 
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aika semmosta lievää se puoluehomma. Että siellä ei ollut ollenkaan näkyvissä semmosta, 

että se. Tietysti sen verran piti huutaa se syrjää (Syrjälä), että jos mä nyt oon täysin 

kokoomuslainen tai jotakin muuta sen semmosta, oikeistolainen, että en mä ala tuoda sitä 

esille. Mutta kun sehän on asia erikseen, että S: Että mitä mieltä sitä: AA: Mää kirjotan vaan 

niistä asioista, joka tapahtuvat. 

SM: Miten muuten, no siellähän on nämä kaksi puoluetta siellä oikeastaan Amerikassa, 

jossa nämä demokraatit ja republikaanit, ne kuitenkin kyllä siellä käytiin äänestämässä, 

esimerkiksi kun oli jotku presidentinvaalit tai. AA: No kato kun semmonen ku on siirtolaisena, 

ei saa äänestää. SM: Niin niillä ei ollut äänioikeutta. AA: Ei oo. SM: Että se olis pitänyt vaatia 

kansalaisuutta. AA: Kansalainen. Ja siellä oli paljon sellaisia, jotka ei ollu kansalaisia, oli 

vain siirtolaisia, mutta ne vei melkein samat edut niillä, paitti äänestämähän ne ei päässeet. 

SM: Niin loppujen lopuksi tuollainen yhteiskunnallinen elämä aika heikkoa mihin ne niiku  

paitsi nyt tietysti. AA: (?) kävi koulussa opettajaksi se sielä sano mulle, mitä hän nyt tekee, 

kun hän on Suomen kansalainen ja hän on opettaja ja hän ei pääse mihinkään valtion 

kouluun opettajaksi, että pitäs mennä, muuttaa Amerikan kansalaiseksi. Mutta totta kai sä 

kerran täälä meinaat elää ja olla niin muuta. Kato se poika oli sotaväessä, niin se muutti jo 

siinä jo kansalaiseksi vanhin poika. Ja niin hään ryhty kansalaiseksi ja nyt on, kai nyt on kai 

Yrjö vaimonsa kanssa myöskin. SM: Viien vuoden kuluttua, silloinko sillä olisi mahdollisuus. 

AA: No sitä pääsee viiden vuoden kuluttua, kun suorittaa sen tutkinnon. SM: Ja tekee jonkin 

valan siinä. 

SM: Tietkö, että mä muistan sillon, sehän oli seitsemänkymmentä lukua, 60-luvulla se kai 

oli, alko tämä Vietnaminsota ja tuota, mä muistelen, että seillä monet nuoret amerikkalaiset 

ja varmastikin jotkut suomalaisetkin, jolla sitten olisi ollut vaara joutua sotaan. Sä varmaan 

muistat ne Talviharjun pojat esimerkiksi. Nehän eikös ne ollut Fitchburgissa. No ainakin mä 

muistan jostain Talviharjun, niillähän oli limsatehdas tuossa asemaa vastapäätä. AA: Joo 

muistan. SM: Niillähän oli poikia, niin mä muistan, että yhdestä puhuttiin, että se siellä olisi 

joutunut kutsuntoihin ja sotaan niin se sitten meni sitten Kanadaan. Mutta oliko, joutuiko 

sinne suomalaisia. AA: Sielä oli Mikko silloin, se äiti oli sielä vielä kanssa niin se nuorin 

niistä, mutta se ei, se tuli Suomeen ja kävi täällä sotaväen ja meni sitten Ruotsiin veljensä 

tyköä, mutta ei se sielä pysyny kauan, kun oli kovat verot. Se lähti taksin Amerikkaan. Minä 

en tiedä onko sielä muita sitten ollu niitä poikia ois joutunut. Mä en sitä koskaan kuullut 

mitään. SM: Mä en muistelisin, että mistä tommosen olisin kuullu, mutta että se olis sitten 
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valinnut sillä tavalla, että parempi valinta onkin, kun lähtee johonkin Vietamiin viidakoihin 

tappelemaan tuota niin.  

AA: Kyllä se oli hullu sota. Mullakin oli niitä serkkujen lapsia sielä yhet kaksoset, niin se 

toinen ei joutunut koska se oli kävi koulua päivisin ja tämä joka toinen kaksonen niin kävi 

iltakoulua, niin se joutu. Ja kyllä sen elämä meni pitkäks aikaa pilalle. Joo. Sitten kun pääsi 

pois sieltä. SM: Eikö ne niin ollu, että opiskelijoita ei tarvinnut lähteä, jotka opiskeli. AA: 

Vakinaisia opiskelijoita. SM: Päätoimisia opiskelijoita. AA: Se oli iltaoppikoulua, niin se 

katotiin, että sivutyöksi.  

SM: No minä vuonna sä tulit sitten Amerikasta sieltä sitten pois. AA: Ootappas nyt. Joskus 

silloin seitsemänkymmentä, mä jäin eläkkeelle silloin niin täälä Suomessa, niin piti olla 

Suomessa vuosi ennen kuin pääsi eläkkeelle. Asuttaasin mä tulin tänne sitten vuodeksi ja 

ryhdyin, siihen että sitä vuorokautta edellä lähin sinne ja sain sieltä sitten eläkkeen myöskin. 

SM: Nyt saat eläkkeen sieltä. AA: Joo, mutta se ei oo suuri mutta. SM: Ja sitten täältä. AA: 

Se on siinä, että se on niin hassusti tämä, ku täälä ei ymmärretä sitä, että se ei oo työeläke 

se on vain se semmonen aikaeläke, kun sielä on ollu työsä niin monta vartti vuotta. Niin 

pääsi eläkkeelle ja iän mukaan. Se on hullusti laskettu, että kun, jos oli silloin vuonna 

syntynyt niin piti olla niin kauan aikaa työssä ennen kuin sai eläkkeen ja jos oli vuotta 

aikaisemmin syntynyt niin se oli ainakin melkein kaks vuotta piti olla enempi aikaa sielä. 

Vuotta aikaisemmin syntynyt pääsi ekeenpäin, mutta sun oli vuotta myöhemmin, niin piti olla 

enempi aikaa työssä. SM: No sä tulit sieltä sitten Kannukseen. AA: Mää tulin Kannukseen. 

Mökki oli tuolla Varsialassa. SM: Sä et sitten töihin mennyt enää sen jälkeen. AA: En mää 

sitten töihin mennyt enää. SM: Kuinka kauan sä oot asunut sitten tässä. AA: Kaks vuotta. 

SM: Täsä onkin isot. AA: Se oli niin hankala kun ei enää nähnyt, ei pystynyt enää siivoamaan 

eikä hoitamaan sitä taloa. niin mä ajattelin, että en mä enää jaksa pitää sitä, että. SM: Mitäs 

tässä on ollessa, tuota. AA: Täs on paljo helpompi olla. SM: Joo ja kauheen isot huoneet. 

AA: Hyvä talo. SM: Läpi talon huoneen, talon. AA: Tämä on aika halpa tämä yhtiövastike, 

näis on hyvä asua. SM: No niin, eikähän tämä tässä. Tää on nyt oikeastaan pääpiirteissään 

varmasti tullu. AA: Onko se mennyt sinne. SM: Joo. 

 

 

 


